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blylk oldu. Ailesinin Birmingham’a ta-
sinmasi Uzerine 1934'te buradaki (ni-
versitede Alman dili ve edebiyati tahsi-
line basladi. Ustiin bir dereceyle mezun
olduktan sonra 1937'de Dogu dilleri ve
edebiyatlart 6grenimi icin Almanya'ya
gitti. Once Géttingen'de H. H. Schaeder'-
den okudu, daha sonra Berlin Universi-
tesi'ne gecti. 1939'da ingiltere'ye déndii
ve Londra'daki School of Oriental and
African Studies'da doktora yapmaya bas-
ladi. 1941'de savas dolayisiyla askere
alindi ve birkac ay istinkdm eri olarak or-
duda kaldi. 1942 yilinda ingiliz Disisleri
Bakanlhigi'nda kurulmus 6zel bir gizli ser-
viste calismaya basladi; buradaki gérevi
1950’ye kadar sirdl. 1945'te okul arka-
dasi Margaret Elizabeth Dunbar ile evlen-
di ve bu evlilikten tc kizlari oldu. 1947'-
de V. Minorsky'nin yénetiminde doktora-
sint tamamladi. Glimiine kadar hemen
butiin akademik calismalarinda hocasi
Minorsky'nin yolunda yliriiyen Boyle'un
doktora tezi Atd Melik Clveyni tarihinin
bir kismi (zerine idi. 1950'de Manches-
ter Universitesi'nde yeni acilmis olan Fars
Dili ve Edebiyati Kirsisl dogentligine
tayin edildi. Misafir profesér olarak git-
tigi California’daki (ABD) bir yillik (1959-
1960) ikametinin disinda biitiin akade-
mik hayatini Manchester'de gecirdi. 1966
yilinda Manchester Universitesi iran Aras-
tirmalart Kirsiisit profesériigiine tayin
edilen Boyle Kisa bir hastaliktan sonra
1978'de 6ldli; son derecede yardim se-
ver, gller yizil ve herkesle iyi gecinen
bir insandi.

Boyle, Grekce ve Latince'den baska
‘Rusca dahil dnemli Bati dillerinin yanin-
da Farsca, Arapca ve Tlrkee'ye hakkiyla
vakifti; Pehlevice, Galce, Eski Irce (irlan-
da dili), Mogolca ve Ermenice'yi de bu
dillerde yazilmis Kitaplart okuyup anla-
yacak olclide biliyordu. Cok cepheli olan
Boyle 6zellikle 6mrinin sonlarina dog-
ru folklorla da ugrasmis ve bu konuda
dizenli yayimlanan Folklore (Manches-
ter) dergisinde bircok makale yazmistir.
ligi alani icine giren Ingiltere'deki bu-
tln ilmi kurumlarin tyesi idi. Bu arada
yine Ingiltere’de yayimianan Cambrid-
ge History of Iran ve Ceniral Asiatic
Journal gibi bazi 6nemli yayin ve dergi-
lerin de bir middet editoérligini yap-
mistir.

Boyle klasik iran edebiyatina, 6zellik-
le {lhanllar devrinde yazilmis tarihlere
karsi blyuk bir ilgi duyuyordu. Civey-
ni'nin ve Resididdin Fazlullah’in tarih-
lerindeki 6zel isimlerle yer isimlerinin
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Tirkce mi, Mogolca mi oldugu mesele-
sini tlikenmez bir sabir, enerji ve titiz-
likle aydinliga kavusturmaya calisti ve
bu kitaplari cok degerli notlar ekleye-
rek tercime etti.

Eserleri. Boyle'un belli bash eserleri
sunlardir: 1. A Practical Dictionary of
Persian Language (London 1949). Por-
ta Linguarum Orientalium serisinde ¢I-
kan bu kicik s6zlik, daha ziyade mo-
dern Farsca'yt 6grenmek ve kullanmak
isteyenler icin hazirlanmistir. 2. The His-
tory of World Conqueror (I-1l, Manches-
ter 1958). Alaeddin Atd Melik Clveyni'-
nin Mirza Muhammed Kazvini tarafin-
dan ¢ cilt halinde (1. cilt 1912, II. cilt
1916, 1. cilt 1937) yayimlanmis olan Td-
rih-i Cihdngtisd adli eserinin Ingilizce
tercimesidir. Sadece climle yapisiyla de-
gil ihtiva ettigi anlasiimasi son derece-
de glic Mogolca ve Tirkce 6zel isimler,
yer isimleri ve terimler bakimindan da
agir bir metin olan béyle bir eserin not
ve aciklamalarla tercime edilebilmesi
Boyle'un bu sahadaki derin bilgisinin bir
neticesidir. 3. Grammar of Modern Per-
sian (Wiesbaden 1966). 4. Cambridge
History of Iran (I-V. London 1968). Edi-
torlugini yaptigi bu ciltte “Dynastic and
Political History of the il-Khans" adli bir
makalesi vardir. 5. The Successors of
Genghis Khan (London-New York 1971).
Meshur ithanli veziri Residiiddin Fazlul-
lah'in Cdmi “u't-tevarih adli biyik diin-
ya tarihinin Cengiz'in halefleri kisminin
terclimesidir. Burada da Boyle Clvey-
ni'nin tarihinin terciimesinde takip etti-
di yolu izlemistir. 6. The Ilahi - name or
Book of God (Manchester 1976). Feri-
diddin Attar'in tasavvufi mesnevilerin-
den biri olan fléhindme nin Ingilizce ter-
cliimesidir. Bu tercimede Boyle, hem kia-
sik iran dili ve edebiyatina hem de ingi-
lizce'ye hakimiyetini mikemmel bir se-
kilde gdstermigtir. 7. The Mongol World
Empire 1206-1370 (London 1977). Boy-
le’'un, Mogol ve Turk tarihinin Uzerin-
de durulmamis meseleleri hakkinda ya-
zip Batr'daki ilmi dergilerde yayimladigt
yirmi dért makalesinden meydana gel-
mistir. 8. Persia, History and Heritage
(Manchester 1978). iran'in tarihi, kiiltiir
mirasi ve edebiyatinin kisaca ele alindi-
§1 bir eserdir.
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E BOYNUEGRI MEHMED PASA i
(6. 1076/ 1666)
Osmanli sadrazanmi.
L _

Canik'te dogdu. Oldigi zaman yasi-
nin doksant gectidi bilindigine gére 1576
yili civarinda dogmus olmalidir. Hayati-
nin ilk dénemleri hakkinda bilgi yoktur.
Geng yasta vezir Demirkazik Halil Pasa’-
ya intisap etti ve onun kethtidaligini yap-
t1. IV. Murad'in dogu seferlerine katildi
ve bircok yerinden yaralar aldi.. Bu se-
ferlerden birinde zehirli bir okla boy-
nundan da yaralandi. “Boynuegdri” veya
“Boynuyarali” lakabint almast bu yiz-
dendir.

Halil Pasa'nin oliiminden sonra Mu-
sahib Sildhtar Mustafa Pasa'nin kethii-
dasi oldu. Daha sonra arpa eminligine
ve birkac defa cavusbasilia getirildi. Ar-
dindan sirasiyla Kastamonu sancak bey-
ligi, Halep, Sam ve 1648'de Anadolu
beylerbeyiliklerinde bulundu. Bu gérev-
de iken ipsir Pasa, Abaza Hasan Aga ve
Topal Mehmed Pasa'nin isyanlarin bas-
tirdl. Bu arada adi bazi zulim olaylarina
da karisti. Fakat Koprili Mehmed Pa-
sa’'nin tavsiyesiyle Valide Turhan Sul-
tan'a siginarak affedildi. 1650'de kub-
be vezirligine getirildi. Ertesi yil Kanije
mubhafizligina génderildi, ardindan ikin-
ci defa Sam beylerbeyiligine tayin edil-
di. Bu sirada yasi seksen civarindaydi.
1656'da seyhilislam Hocazdde Mesud
Efendi'nin tavsiyesi lzerine sadrazam
oldu. Bu tarihte Venedik donanmasi Ca-
nakkale Bogazi'ni kapatmis, Bozcaada,
Limni ve Semadirek adalarini da isgal
etmisti. Mehmed Pasa'nin ilk isi bazi
devlet memuriyetlerine kendi adamlari-
ni getirmek oldu. Yakin adamlarindan
Sacbadi Mehmed Pasa’yl basdefterdar-
liga getirirken kendisinin veziridzam ol-
masint saglayan Hocaz&de Mesud Efen-
di'ye ve Kadizadeliler'e sirt cevirdi. Ve-
nedik tehlikesine karsi baslica icraati,
diisman donanmasinin Canakkale Bo-
Jazi'ni gecerek Istanbul'a gelmesi ihti-
maline Kars! istanbul surlarinin deniz
tarafindakilerini saglam ve bakimli gos-
termek icin badanalatmak oldu. Ayrica
Anirkapi - Yedikule arasindaki burclar
Uizerinde bulunan evleri yiktirdl. Bunun
lizerine Istanbul halkinin bir kismi ev-
lerini satip Anadolu yakasina gecmeye
basladi. Canakkale Bogazi'nin Venedik
donanmasi tarafindan kapanmis olmasi
da istanbul'da esya ve yiyecek fiyatlari-
nin artmasina yol acti.
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Kadizadeliler vaazlarinda Mehmed Pa-
sa'yl rusvet yiyici ve zalim biri olarak ni-
telerken Mesud Efendi de Valide Sul-
tan'a basvurarak onun gorevden alinma-
sinin uygun olacagmni belirtiyordu. Bu-
nun Uzerine Mesud Efendi cocuk yasta-
ki padisah IV. Mehmed'i tahttan indire-
rek II. Sileyman’'in tahta gecmesi icin
bir komplo hazirladi. Ancak durum an-
lasilinca Bursa'ya siirildi ve idam edil-
di. Béylece Boynuegri Mehmed Pasa bir
diismanindan kurtulmus oldu. istanbul'’-
da bu hadiseler olurken Osmanli - Ve-
nedik savasi vahim bir hal almistl. Ve-
ziridzam ise acz icindeydi, ayrica adi
risvet ve yolsuzluk olaylarina da karis-
misti.

Nihayet ordu ve donanmay! zamanin-
da sefere hazirlayamamasi yizinden
sadrazamliktan alindi (14 Eylal 1656), ye-
rine Koprili Mehmed Pasa getirildi. Bir
slire Yedikule Zindani'nda hapsedilen
Mehmed Pasa ardindan Malkara'ya su-
ruldi, fakat daha sonra istanbul'a dén-
mesine izin verildi. Eylp'teki Sah Sultan
Zaviyesi civarindaki yalisinda on yil ka-
dar daha yasadi ve Receb 1076'da (Ocak
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1666) olda. Silahtar Findiklil Mehmed
Aga'ya gore mezari Eylp'te (Tarih, 1, 411),
Ayvansarayl'ye gére ise (Hadrikatii'l-ce-
vami’, 1, 150) Divanyolu’'ndaki Atik Ali Pa-
sa Camii haziresindedir. Bunlardan ikin-
ci ihtimal daha kuvvetlidir. Mehmed Pa-
sa'nin Halep'te gayri menkulleri ve va-
kiflan vardir.

Gengliginde ozellikle savaslardaki ce-

Mehmed Pasa'nin yashliginda getirildigi
sadrazamlik makaminda basarili olma-
digi kaydedilmektedir. Oliimiine “seref
yafte" ifadesiyle tarih disirdimuistir.
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BOZCAADA

r ]
BOZCAADA
Ege denizinin
Canakkale Bogazi'na
ve Anadolu kyilarma yakin

kesiminde ada.
L _

Canakkale Bogazi'na hakim bir mev-
kide yer alan Bozcaada, tarih boyunca
devamli olarak bogazin her iki yakasina
sahip olan milletlerin elinde bulunmus-
tur. Adanin Tirk devrinden &énceki adi
Tenedos'tur. Tlrkce ismin ne zaman ve
ne sebeple verildigi bugline kadar acik-
lanmamustir. Yalniz Piri Reis eserinde
adada buglin Géztepe denilen yiiksek
sivri bir boz tepe bulundugunu, bunun
Uzerinden denizin 40 mil mesafesinin
kontrol edilebildigini, ayn! sekilde deniz-
den de o mesafe icinde gemilerin ada-
nin alameti olan boz tepeyi farkedebil-
diklerini ifade etmektedir ki Tirk de-
nizcileri tarafindan buraya “Boz ada” ve-
ya “Bozca ada” denmesi bu sebebe da-
yanmaktadir.

Piri Reis, bugiin dahi poyraz havalar-
da kicuk gemilerin sigindiklart Poyraz
Limani'ndan da bahsetmekte ve o za-
man buranin adinin Yardim Limant oldu-
gunu, poyraz havalarda buraya ancak
kiiclik gemilerin siginabildiklerini belirt-
mektedir. Ege adalari hakkinda kiicik
bir eser yazmis olan Ber Randolph Tirk-
ler'in buraya “Bos adasi” dediklerini kay-
detmektedir ki bu sekil Bozcaada veya
Bozada isminin yanlis anlasilmasindan
ileri gelmis olabilir.

Bozcaada ismi ile ilgili diger bir séy-
leyis tarzi da “Bohca ada” seklindedir.
Adadaki Alaybey Camii haziresinde bu-
lunan hicrf 1250 ve 1272 tarihli iki me-
zar kitabesiyle Aburga Ahmed Dede Me-
zarhgi'nda bulunan diger bir mezar ki-
tabesi lizerinde ada Bohcaada seklinde
gecmektedir. Ik bakista, kitabeyi yazan
sanatkarin hatasinin dider iki kitabede
de tekrar edildigi gibi bir kanaat uyan-
makta ise de XVIII. yuzyll yazarlarindan
inciciyan'in da adaya halk arasinda Boh-
caada dendigini ifade etmesi, Bohcaada
isminin Bozcaada ile beraber kullanildi-
gini géstermektedir. Aneak bugiin halk
adaya Bozada veya Bozcaada demekte-
dir.

Turkler'in ada ile ilgilenmeleri XIV.
yiizyll baslarinda olmustur. Meshur de-
nizci Aydinoglu Umur Bey izmir'i fethet-
tikten sonra 1328 veya 1329 yilinda se-
kiz gemi ile Bizans'a ta@bi olan Bozca-
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